
NYNÍ JE NUTNO, ABYCHOM NECHALI CAS PLYNOUT, NEBOT TO,
co následovalo v Annikkine živote, nepatrí už do této historie.
V románech i v povídkách casto kvitují dlouhá i težká období
jen nekolika slovy: tak plynulo jaro a léto, prišel podzim
a zima. A filmovými prostredky se ta jara zobrazují záplavou
skvelých kvetu.

V Annikkine živote bylo vpravde méne skvelosti, ale její
dny letely jako na krídlech. A co potom noci: díte bylo chu-
ravé, i bdela pri nem. Tmavooká velká holcicka, cerné co-
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pánky jako noc po obou stranách hlavy, a na dvore vzala
hned velení do svých rukou a zacala komandovat svoje kama-
rády jako muž.

To, co už bylo napsáno o zchátrání modrého domu, to
byla ovšem pravda. Došlo až ke konecnému úpadku. A dum
se stal vlastnictvím banky. Nic z toho domu a z tech lidí už
není. Annikki Turunen udelala všecky možné i nemožné
chyby. Nebot oc se pokoušela? Co chtela? Ona - stejne mu-
žeme hovorit v plurále - co chteli oni? nebot patrili prece
všichni dohromady. Zvolit si zmírající tradici, zamestnat
vlastne staré lidi, vytváret podle tradicního pojetí krásy ne-
moderní šperky. Zhotovovat je rucne, draze, místo aby praco-
val stroj na nejakých levných drobných suvenýrech pro tu-
risty. Umístit umelecké remeslo do vývojové oblasti Laponska..
Uvést v cinnost drobné podnikání v zemi, která má rUzno-
rodý hospodárský systém. Avšak, jak ujištovali znalci, chyba
nebyla ani v jednom z tech jednotlivých bodu, nýbrž chyba
byla v tom, že ona ci oni (nebo i nakonec sama spisovatelka)
sepokusili spojitje dohromady. Avmíchat do tohoješteistarosti,
radosti, lásky, i smrt jedincu; a to je ta nej-nej-nejposlednejší
chyba. At jsou lidé a konkrétní rozhodování každý zvlášt,
jakkoli to vše vždy a ve všech rovinách vzniká k dobru jednot-
livce. A jestli pak nekdo jde a splete celý systém, strká zami-
lován své ruce do hrncírského kruhu nebo zbabrá v úzkosti
úcetnictví a udelá chybu, kterou nemuže napravit, tak je nej-
lepší, když mlcí, aby svet zustal v porádku.

"Tedy ijá mám mlcet?" zeptala se Annikki. - "Ale cožpak
nejsem já celý svet?"

Vždyt ji znáte, byla odjakživa taková velikášská.
I ted tam sedela na konci prístavište a krmila divoké kachny,

z jihu prišla na dovolenou, aby zase jednou spatrila sviij bý-
valý dum a kraj, protože prý na ne nemuže zapomenout.
A dcera si hrála na brehu s nejakým toulavým psem.

Toveri to byl, vecne verný, potomek mOOhýchras - (a tím
byla ostatne i holcicka). Clovek zustává v údivu - znaje už
minulou historii -, kdo to tady, ve vývojové oblasti, udržuje
Toveriho na živu?!
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Annikki, ta pracovala ve velkém obchodním dome jako
šéf oddelení, a nemohla by tudíž ze svého malého platu
vydržovat psa, ani necistokrevného potomka mnohých ras,
jenž by navíc ješte štekal a vyrušoval sousedy v tom velkém
cinžáku, kde bydlí v malém bytecku. A mela prece prátele
ve meste, i bez psa Prítele.

Ze dvora vybledlého modrého domu bylo slyšet hlasy.
Panty vrat zaskrípaly, vysoká tráva padala pod kroky lidí
jdoucích za sebou jako po cesticce, schody zavrzaly tak jako
kdysi za dnu velkolepé slávy a víry v život, kdy slunce žhnulo
jako rudé móre v okenních tabulkách a kdy vlaštovky si hrály
na prknech okapu.

"Wunderschon, wunderbar," znelo po všech koutech dvo-
ra jako v bolestných dnech dobývání, porážky a obsazení,
kdy všichni pobíhali sem a tam - a nikdo nevedel, jak se má
zachovat, když už bylo po všem.

Ajako ve dnech rozkvetu presnídávkové jídelny.
Jako tenkrát, když Hans prišel.
Jako tenkrát, když Hans odešel.
A ted zas.
Její srdce divoce bilo jako zvon na poplach. Co kdyby

y ?prece on... .
Ne.
"Mami, mami! - Tamhle jsou cizinci," volala holcicka

s cernými copánky. - "Pojd, pospeš si, pojd se podívat!"
poroucela.

Annikki, z Turunenova rodu, povstala, až se prohnilá
prkna prístavište prohnula a postrašená kachna uletela.

Dcerka šla už po brížku, v ruce mávala cervenou paulou,
kterou práve dostala na hraní od poslední ženy ve vsi.

Po brehu bežel potomek mnohých ras a štekal.
"Mela bych opravdu vypravovat," polohlasem k sobe mlu-

vila Annikki. - "Mela bych varovat." - Ale myslela svou
dceru ci nekoho docela jiného?

A kdopak by ji v tom povyku, co zde nadelají Nemci cizo-
zemci, slyšel - natož aby pozorne naslouchal její balade.

Tak se chodila dívat, když pricházeli.
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